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98 Key Layout/Hot Plug Wired/Wireless Mechanical Keyboard

This Quick Guide is an introduction to the use and functions of EPOMAKER RT100
For in-depth guidance on customizing software functions, please refer to the manual in EPOMAKER RT100

MODEL:

NKRO: YES
SYSTEM:

EPOMAKER RT100
SIZE: 397 x 147 x 29.5+1 mm

WEIGHT: 13509
HOTSWAP: YES
KEYCAPS: PBT

Windows XP/VISTA/7/8/10Mac  LAYOUT: 97 keys

CONNECTION: USB-C, 2.4GHz Bluetooth 3.0, Bluetooth 5.0.

Made in China

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com

Web: www.epomaker.com

Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.
Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,

EC REP

UK REP

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Unit 3d North Point House, North Point Business Park,

New Mallow Road Cork, T23 AT2P, Ireland
Contact: Wells  Tel: +353212066339
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
E-mail: info@apex-ce.com

Contact: Wells
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Key

Combination Wi C L i settings Win i Mac
FN +ESC FN+ T Pressing Fn + Del at the same time allows you to switch the RGB effect of
FN +F1 FN +
v /A V0 VA VANV A VA v A v A v /A /A A v A v A v B v . v A A
FN +F2 FN+ ( gc—Fs 0= )
FN+F3 FN+ = |
USB-Type-C Type-c HUB
FN + F4 FN + DEL
EN + F5 EN + PGUP WIRED OR WIRELESS
Use the connection mode switch on the top of the keyboard.
FN + F6 FN + PGDN OFF means to turn off the power supply. At this time, inserting the cable can realize
Wired connection mode and timely charging.
FN +F7 ON means to turn on the power and enter the wireless working mode.
KNOB MODE .
FN +F8 PAIRING BLUETOOTH
FN+Q/WI/E Long Press for 3 seconds to pair Bluetooth device
FN +F9 FN+Q/WIE Short Press to switch to last paired device
Turn the keyboard power switch to ON to enable wireless connection mode.
FN+Q Long press FN+Q/W/E to start pairing. When pairing, the indicator light flashes quickly.
After pairing is successful, the indicator light stays on for a long time, followed by the
FN+W Main backlight. If pairing fails within 30 seconds, the indicator light goes out and the
Keyboard enters the sleep mode.
FN+E
2.4G PAIRING MODE Switch to 2.4G wireless connection mode
FN +R FN+R
Urn the keyboard power switch to ON, turn on the wireless connection mode, and long
FN + WIN Press FN+R to turn on the 2.4G pairing mode. The indicator light will flash quickly, and

Insert the receiver to start pairing. After the pairing is successful, the prompt light will
Stay on and follow the light effect of the primary key area. If pairing fails within 30 seconds,
The indicator light goes out and the keyboard enters the sleep mode.

TURN COUNTER CLOCKWISE PAIRING WIRED MODE

FN + BackSpace

SWITCH PROMPT

urn the keyboard power switch to OFF to enter the wired connection mode, and use a

O USB-C wire to connect the keyboard to your device.

PRESS KNOB

MODE SWITCHING

If you need to switch the system or change the connection device of the keyboard, please
CUSTOM FUNCTIONS Adjust the top mode switch of the keyboard to the operating system corresponding to the

Computer. The left side is Mac mode, and the right side is Win mode. Otherwise, some shortcut

Keys may not work properly.

el

Power switch KEYYBOARD WAKE UP/SLEEP

After the keyboard enters the sleep mode, press any key to wake the keyboard. If you are in

Bluetooth/2.4G mode, the keyboard will automatically connect to a Bluetooth/2.4g device.
Mode switch
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*Options

HOT PLUG SMART SCREEN: 133 inches

CONNECTION MODE:
DISPLAY CONTENT:

DISPLAY PICTURE:

Type-c

time/date/week/power/current connection mode//volume/weather temperature/
CPU power consumption/health reminder.

You can choose to change the display picture through the driver. It supports the

use of the driver's own drawing board module to make a GIF dynamic background image.
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98 Tasten Layout/Hot Plug Wired/Wireless Mechanische Tastatur

Diese Kurzanleitung ist eine Einflihrung in den Gebrauch und die Funktionen des EPOMAKER RT100
Eine ausflihrliche Anleitung zur Anpassung der Softwarefunktionen finden Sie im Handbuch des EPOMAKER RT100

MODEL:

NKRO: YES
SYSTEM:

EPOMAKER RT100
SIZE: 397 x 147 x 29.5+1 mm

Windows XP/VISTA/7/8/10,Mac

WEIGHT: 13509
HOTSWAP: YES
KEYCAPS: PBT
LAYOUT:  97keys

CONNECTION: USB-C, 2.4GHz Bluetooth 3.0, Bluetooth 5.0.

Made in China
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com

Web: www.epomaker.com

EC REP

UK REP

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Unit 3d North Point House, North Point Business Park,

New Mallow Road Cork, T23 AT2P, Ireland
Contact: Wells  Tel: +353212066339
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
E-mail: info@apex-ce.com

Contact: Wells

FC CE€ URetis 3 X



Schliissel

Kombination  W/N-Funktion Mac-Funktion =
FN +ESC FN+ T
FN +F1 PN+
FN + F2 FN + &
FN+F3 FN+ =
FN +F4 FN + DEL
FN +F5 FN + PGUP
FN + F6 FN + PGDN
FN + F7

KNOB-MODUS
FN + F8
FN + F9
FN+Q
FN+W
FN+E
FN+R
FN + WIN

O DREHEN IM UHRZEIGERSINN
FN + BackSpace

GEGEN DEN UHRZEIGERSINN
DREHEN

AUFFORDERUNG WECHSELN

.OL NACH REGLER

: )~ /\« BENUTZERDEFINIERTE
T ot TTraunl | TraonT m Q FUNKTIONEN

Der schalter

Modus-Schalter

Durch gleichzeitiges Driicken von Fn + Entf konnen Sie den RGB-Effekt von

i s Vs Vi)
=) U=2l] )
USB-Type-C Type-c HUB

KABELGEBUNDEN ODER DRAHTLOS

Verwenden Sie den Schalter fiir den Anschlussmodus oben auf der Tastatur.

OFF bedeutet, dass die Stromversorgung ausgeschaltet wird. Zu diesem Zeitpunkt kann das Einstecken
des Kabels den

Drahtgebundener Verbindungsmodus und rechtzeitiges Aufladen.

ON bedeutet, dass die Stromversorgung eingeschaltet wird und der drahtlose Arbeitsmodus aktiviert wird.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

FN+Q/W/E 3 Sekunden lang driicken, um ein Bluetooth-Gerét zu koppeln

FN+Q/W/E Kurz driicken, um zum letzten gekoppelten Gerat zu wechseln

Stellen Sie den Netzschalter des Keyboards auf ON, um den drahtlosen Verbindungsmodus zu
aktivieren.

Driicken Sie lange auf FN+Q/W/E, um die Kopplung zu starten. Beim Pairing blinkt die Anzeigeleuchte
schnell.

Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die Anzeigelampe lange Zeit, gefolgt von der
Haupthintergrundbeleuchtung. Wenn das Pairing innerhalb von 30 Sekunden fehlschlagt, erlischt die
Anzeigeleuchte und die

Tastatur wechselt in den Ruhemodus.

2.4G-KOPPLUNGSMODUS Wechseln Sie zum drahtlosen 2.4G-Verbindungsmodus
FN+R

Stellen Sie den Netzschalter des Keyboards auf ON, schalten Sie den drahtlosen Verbindungsmodus ein
und driicken Sie lange

Driicken Sie FN+R, um den 2.4G-Kopplungsmodus zu aktivieren. Die Anzeigeleuchte blinkt schnell, und
Stecken Sie den Empfanger ein, um das Pairing zu starten. Nachdem das Pairing erfolgreich war,
leuchtet die Anzeige

Sie leuchtet weiter und folgt dem Lichteffekt des priméren Tastenbereichs. Wenn das Pairing innerhalb
von 30 Sekunden fehlischlagt,

Die Anzeigeleuchte erlischt und die Tastatur wechselt in den Ruhemodus.

PAARUNG IM KABELGEBUNDENEN MODUS

Schalten Sie den Netzschalter der Tastatur auf OFF, um in den kabelgebundenen
Verbindungsmodus zu wechseln, und verwenden Sie ein
USB-C-Kabel, um die Tastatur mit Inrem Gerét zu verbinden.

MODUS-UMSCHALTUNG

Wenn Sie das System wechseln oder das Anschlussgerat der Tastatur andern miissen, stellen Sie bitte
Stellen Sie den oberen Modusschalter der Tastatur auf das dem Computer entsprechende
Betriebssystem ein.

Computer. Die linke Seite ist der Mac-Modus und die rechte Seite ist der Win-Modus. Andernfalls
funktionieren einige Tastenkombinationen

Tasten moglicherweise nicht richtig funktionieren.

TASTATUR AUFWECKEN/EINSCHLAFEN

Nachdem die Tastatur in den Ruhezustand tibergegangen ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um die
Tastatur aufzuwecken. Wenn Sie sich im

Bluetooth/2.4G-Modus befinden, stellt die Tastatur automatisch eine Verbindung zu einem
Bluetooth/2.4g-Gerat her.
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*OPTION

HEIR IN ZIEHEN INTELLIGENZ:  1.33inches

VERBUNDEN MODELL: Type-c

ZEIGT INHALT: Zeit / wochen bis/strom/aktuelle verbindung modell/groB/Wetter temperatur /
Prozessor weniger/gesundheit.

ZEIGT BILDER: Koénnen sie festlegen, andern zeigt bilder durch treiber. Seine unterstitzung

Fahrer ihre diesmal das nutzung GIF dynamik hintergrund. Das
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o - o on o . MODEL: EPOMAKER RT100 WEIGHT: 13509
Clavier mécanique filaire/sans fil avec 98 touches et Hot Plug SIZE: 307 X147 X 20,541 mm HOTSWAP: YES
NKRO: YES KEVCAPS: PBT

Ce guide rapide est une introduction a l'utilisation et aux fonctions de 'IEPOMAKER RT100.
Pour des conseils approfondis sur la personnalisation des fonctions du logiciel, veuillez vous reporter au manuel de 'TEPOMAKER RT100.  SYSTEM: Windows XP/VISTA/7/8/10Mac  LAYOUT: 97 keys
CONNECTION: USB-C, 2.4GHz Bluetooth 3.0, Bluetooth 5.0.

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Made in China

EC REP Unit 3d North Point House, North Point Business Park,
[=1 = Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. New Mallow Road Cork, T23 AT2P, Ireland U K
=¥ Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells  Tel: +353212066339 C c E @ R (o] S ’ K
cA IC ae

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN APEX CE SPECIALISTS LIMITED COMPLIANT

& il Email: support@epomaker.com UK REP 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
Web: www.epomaker.com Contact: Wells E-mail: info@apex-ce.com




clé
Combinaison

Fonction Win Fonction Mac
FN +ESC
FN +F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN +F5
FN +F6
FN +F7
FN +F8
FN +F9
FN+Q
FN+W
FN+E
FN+R
FN + WIN

FN + BackSpace

INVITE DE COMMUTATION

Rétroéclairage
Paramétres

Fonction Win Fonction Mac
FN + 1‘

FN+ |

FN + ¢

FN+ =

FN + DEL

FN + PGUP

FN + PGDN

MODE BOUTON

el

Interrupteur
d'alimentation

Mode switch

O DREHEN IM UHRZEIGERSINN

0 GEGEN DEN UHRZEIGERSINN DREHEN
OI KNOPF DRUCKEN

Q BENUTZERDEFINIERTE FUNKTIONEN

En appuyant sur Fn + Del en méme temps, vous pouvez changer
I'effet RGB de I'appareil.

RV VAV ANV A VAN v AN v A v A AN /A VA /A W v v AN v AN v A v S+

( ? Usl] )

USB-Type-C Type-c HUB

FILAIRE OU SANS FIL

Utilisez le commutateur de mode de connexion situé sur le dessus du clavier.

OFF signifie que I'alimentation électrique est coupée. A ce moment, linsertion du cable peut réaliser
le mode de connexion filaire et un chargement rapide.

ON signifie mettre I'appareil sous tension et passer en mode de travail sans fil.

COUPLAGE BLUETOOTH

FN+Q/WIE Appuyez longuement pendant 3 secondes pour coupler le dispositif Bluetooth
FN+Q/WIE Appuyez briévement pour passer au dernier appareil jumelé

Mettez l'interrupteur d'alimentation du clavier sur ON pour activer le mode de connexion sans fil.
Appuyez longuement sur FN+Q/W/E pour lancer le jumelage. Lors du jumelage, le t¢émoin lumineux
clignote rapidement.

Une fois le jumelage réussi, le ttmoin lumineux reste allumé pendant un long moment, suivi par le
rétroéclairage principal.

Rétroéclairage principal. Si le jumelage échoue dans les 30 secondes, le voyant lumineux s'éteint et
le clavier entre en mode veille.

Clavier passe en mode veille.

MODE D'APPAIRAGE 2.4G Passezen mode de connexion sans fil 2.4G

FN+R

Placez l'interrupteur d'alimentation du clavier sur ON, activez le mode de connexion sans fil, puis appuyez
longuement sur la touche FN+R.

Appuyez sur FN+R pour activer le mode de couplage 2.4G. Le témoin lumineux clignote rapidement, et
Insérez le récepteur pour commencer le jumelage. Une fois I'appairage réussi, le voyant lumineux reste
allumé et suit I'effet lumineux de I'appareil.

restera allumé et suivra I'effet lumineux de la zone clé primaire. Si le jumelage échoue dans les 30 secondes,
Le voyant lumineux s'éteint et le clavier passe en mode veille.

APPAIRAGE MODE FILAIRE

Mettez l'interrupteur d'alimentation du clavier sur OFF pour passer en mode de connexion filaire,
et utilisez un cable USB-C pour connecter le clavier a votre appareil.
cable USB-C pour connecter le clavier a votre appareil.

CHANGEMENT DE MODE

Si vous devez changer de systeme ou modifier le dispositif de connexion du clavier, veuillez

Réglez le commutateur de mode supérieur du clavier sur le systeme d'exploitation correspondant a l'ordinateur.
ordinateur. Le coté gauche est le mode Mac, et le c6té droit le mode Win. Sinon, certaines touches de raccourci
peuvent ne pas fonctionner correctement.

REVEIL/SOMMEIL DU CLAVIER

Une fois que le clavier est entré en mode veille, appuyez sur n'importe quelle touche pour le
réveiller. Si vous étes en mode
Bluetooth/2.4G, le clavier se connectera automatiquement a un périphérique Bluetooth/2.4g.
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*OPTIONS
ECRAN INTELLIGENT POUR PRISE CHAUDE: 133 inches

MODE DE CONNEXION: Type-c

AFFICHER LE CONTENU: heure/date/semaine/puissance/mode de connexion actuel/volume/température météo/
consommation d'énergie du CPU/rappel de santé.

AFFICHER L'IMAGE: Vous pouvez choisir de changer l'image d'affichage par le biais du pilote. Il prend
en charge I'utilisation
I'utilisation du module de planche a dessin propre au pilote pour créer une image
de fond dynamique GIF.
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T I d . e bl /. I . b . d 98 t I MODEL: EPOMAKER RT100 WEIGHT: 1350g
eclado mecdnico con cable/inalambrico de eclas SIZE: 567 X147 x 29541 mm HOTSWAP: VES
Esta Guia Rapida es una introduccion al uso y funciones del EPOMAKER RT100 NKRO: YES KEYCAPS:  PBT
Para obtener informacion detallada sobre la personalizacion de las funciones del software, consulte el manual de EPOMAKER RT100. SYSTEM: Windows XP/VISTA/7/8/10Mac  LAYOUT: 97 keys

CONNECTION: USB-C, 2.4GHz Bluetooth 3.0, Bluetooth 5.0.

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Made in China

EC REP Unit 3d North Point House, North Point Business Park,

EiegiE Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. New Mallow Road Cork, T23 AT2P, Ireland U K

T Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells  Tel: +353212066339 C n C R O S ’ ’
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Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN APEX CE SPECIALISTS LIMITED

[ i Email: support@epomaker.com UK REP 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
Web: www.epomaker.com Contact: Wells E-mail: info@apex—ce.com




Compinacign  Funcion WIN Funcién Mac k‘j’:s‘::"""“ Funcién WIN Funcién Mac
FN +ESC N+ T
FN+F1 EN+
FN + F2 FN + &
FN+F3 FN+ =
FN + F4 FN + DEL
FN +F5 FN + PGUP
FN +F6 FN + PGDN
FN +F7
MODO POMO
FN +F8
FN +F9
FN +Q
FN+W
FN+E
FN +R
PN+ WIN O GIRAR EN EL SENTIDO DE
FN + BackSpace LAS AGUJAS DEL RELOJ

A LAS AGUJAS DEL RELOJ

‘) GIRAR EN SENTIDO CONTRARIO
INDICACION DE CAMBIO

POMO DE PRESION

FUNCIONES PERSONALIZADAS

QP

el

Interruptor de
encendido

Mode switch

Si pulsa Fn + Supr al mismo tiempo, podra cambiar el efecto RGB de

/A /A /0 VA VA VA v A v A v A /A VA VA W v A v A v A v A v A v A
( © =TT )

USB-Type-C

CON O SIN CABLE

Utilice el interruptor de modo de conexién situado en la parte superior del teclado.

OFF significa apagar la fuente de alimentacion. En este momento, la insercion del cable puede realizar
el modo de conexidn por cable y la carga oportuna.

ON significa encender la alimentacion y entrar en el modo de trabajo inaldmbrico.

Type-c HUB

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

FN+Q/WI/E Pulsacién larga durante 3 segundos para emparejar el dispositivo Bluetooth
FN+Q/WIE Pulsacién corta para cambiar al dltimo dispositivo emparejado

Gire el interruptor de alimentacién del teclado a la posiciéon ON para activar el modo de conexién inaldmbrica.
Mantenga pulsado FN+Q/W/E para iniciar el emparejamiento. Durante el emparejamiento, la luz indicadora
parpadea rapidamente.

Cuando el emparejamiento se realiza correctamente, la luz indicadora permanece encendida durante un
tiempo prolongado, seguida de la luz de fondo

luz de fondo principal. Si el emparejamiento falla en 30 segundos, la luz indicadora se apaga y el

teclado entra en modo de reposo.

MODO DE EMPAREJAMIENTO 2.4G Cambiaal modo de conexion inalambrica 2.4G
FN+R

Ponga el interruptor de alimentacién del teclado en la posicién ON, active el modo de conexién inaldmbrica y
mantenga pulsada la tecla FN+R para activar el modo de emparejamiento 2.4G.

Pulse FN+R para activar el modo de emparejamiento 2.4G. La luz indicadora parpadeara rapidamente, y
Inserte el receptor para iniciar el emparejamiento. Cuando el emparejamiento se haya realizado
correctamente, la luz indicadora

permanecera encendida y seguira el efecto luminoso de la zona de la tecla principal. Si el emparejamiento falla
en 30 segundos,

Laluz indicadora se apaga y el teclado entra en modo de reposo.

PAIRING WIRED MODE

Gire el interruptor de alimentacion del teclado a la posicién OFF para entrar en el modo de
conexién por cable y utilice un cable

cable USB-C para conectar el teclado al dispositivo.

MODE SWITCHING

Si necesita cambiar el sistema o cambiar el dispositivo de conexién del teclado, por favor
Ajuste el interruptor de modo superior del teclado al sistema operativo correspondiente al
ordenador. El lado izquierdo es el modo Mac, y el lado derecho es el modo Win. De lo contrario,
algunos atajos

pueden no funcionar correctamente.

DESPERTAR/REPOSO DEL TECLADO

Después de que el teclado entre en el modo de suspension, pulse cualquier tecla para despertar
el teclado. Si estd en modo
Bluetooth/2.4G, el teclado se conectara automaticamente a un dispositivo Bluetooth/2.4g.



2.4G PANTALLA INTELIGENTE
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*Opciones
PANTALLA INTELIGENTE DE CONEXION EN CALIENTE: 1,33 pulgadas
MODO DE CONEXION:  Type-c

MOSTRAR CONTENIDO: hora/fecha/semana/energia/modo de conexién actual/volumen/temperatura climatica/
consumo de energia de la CPU/recordatorio de salud.

MOSTRAR IMAGEN: Puedes cambiar la imagen de la pantalla a través del controlador. Admite el
uso del médulo de tablero de dibujo propio del controlador para hacer una imagen de
fondo dinamica GIF.
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CONNECTION: USB-C, 2.4GHz Bluetooth 3.0, Bluetooth 5.0.
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Winbiiig
FN + ESC
FN+F1
FN +F2
FN+F3
FN + F4
FN +F5
FN + F6
FN +F7
FN +F8
FN + F9
FN+Q
FN+W
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